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1 JOHDANTO

Kansainvalisten opiskelijoiden maaran kasvaessa suomalaisissa
korkeakouluissa on entista tarkeampaa kehittaa ohjauksen ja
opetuksen kaytantoja, jotka tukevat opiskelijoiden kielitaitoja, kotou-
tumista ja tyollistymista Suomeen. Erityisesti sosiaali- ja terveysalalla
suomen kielen osaaminen on keskeinen osa ammatillista patevyytta ja
potilasturvallisuutta jo ammatillisten opintojen aikana (Virtanen, 2017,
s. 73). Mikali opiskelijan kielitaito ei vastaa tyoyhteisén odotuksia,
myds hanen ammattitaitonsa saatetaan kyseenalaistaa, eika hanelle
heikon suomen kielen osaamisen vuoksi uskalleta valttamatta antaa
vastuullisia, itsenaisia tyotehtavia. Tama saa opiskelijan passivoitu-
maan ja kokemaan itsensa ulkopuoliseksi ja eriarvoiseksi.

Seinajoen ammattikorkeakoulun (SEAMK, i.a.-a) Bachelor of Health
Care, Nursing -tutkinto-ohjelmassa aloittaa lukuvuosittain yksi ryhma
kansainvalisia opiskelijoita. Tutkinto-ohjelman kielena on englanti, ja
sen opetussuunnitelmaan sisaltyy yhteensa 16 opintopisteen laajuu-
delta suomen kielen yleisia ja ammatillisia kieliopintoja. Suomen
kielen oppimisen tueksi opetuskielena kaytetaan opintojen edetessa
asteittain enenevasti myods suomen kielta. Tavoitteena on, etta opiske-
lija kykenisi suorittamaan opintojen viimeisena lukukautena tehtavat
syventavat ammatilliset opinnot suomenkielisen ryhman mukana.
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Syventavat opinnot on aina mahdollista suorittaa myos tutkinto-
ohjelman kielella englanniksi.

Kansainvalisille opiskelijoille suomen kielen oppiminen on erityisesti
opintojen alkuvaiheessa seka haaste etta mahdollisuus. Kehittyva
kielitaito voi vaikeuttaa kliinista osaamista syventavien tydtehtavien
omaksumista kédytannon harjoittelujaksoilla (Virtanen, 2017, s. 73).
Haasteista huolimatta SEAMKissa suomen kielen oppiminen nahdaan
ennen kaikkea mahdollisuutena, ja sen tueksi pyritaan jatkuvasti
kehittamaan kielitaidon kehittymista tukevia kaytanteita.

Tassa artikkelissa tarkastellaan suomen kielen kehittymista tukevista
kaytanteista Kielibuusti-hankkeessa lanseerattua kieli-HOPS-
konseptia (Asikainen-Kunnari ym., 2022), joka on sovellettu SEAMKin
kontekstiin. Kieli-HOPSilla tarkoitetaan kielitaidon kehittamiseksi
tehtavaa henkilokohtaista oppimissuunnitelmaa, jonka avulla
opiskelija arvioi omaa kielitaitoaan, asettaa tavoitteita ja suunnittelee
konkreettisia askeleita kielitaitonsa kehittamiseksi (mt.). Kieli-HOPS
tukee opiskelijan yksilollista oppimispolkua ja auttaa hanta ymmarta-
maan, miten kielitaito liittyy opintoihin, harjoitteluun ja tyollistymiseen
Suomessa. Kieli-HOPS, eli suomen kielen opiskelua ja tavoitteita
koskeva suunnitelma, on siis tyokalu, joka tukee kielenoppijoita
opittavan kielitaidon kehittamisessa ja henkilokohtaisten tavoitteiden
asettamisessa. Se antaa myos opettajille ja ohjaajille valineen nostaa
kielitaito keskusteluun osana opiskelijan opintopolun ja urasuunnit-
telun tukemista.

Seindjoen ammattikorkeakoulussa on pilotoitu kieli-HOPS-konseptia
ja siihen kuuluvaa kieli-HOPS-keskustelua Nursing-tutkinto-
ohjelmassa, jossa opiskelijoiden kanssa on keskusteltu suomen
kielen oppimistavoitteista ja nykyisesta kielitaitotasosta. Pilotointi on
osa laajempaa pyrkimysta ottaa kieli- ja kulttuuritietoisuutta nykyista
enemman mukaan korkeakoulutukseen tukemaan englanninkielisissa
tutkinto-ohjelmissa opiskelevien opiskelijoiden suomen kielen opis-
kelua ja tyollistymismahdollisuuksia Suomessa. Kieli- ja kulttuuritie-
toisuus on osa laajempaa SEAMKin toiminnan ydinta (SEAMK, 2025).

Tama artikkeli avaa ryhmanohjaajien kokemuksia kieli-HOPS-
keskusteluiden pilotoinnista ja merkityksesta Bachelor of Health Care,
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Nursing -tutkinto-ohjelman toteutuksessa kevaalla 2025. Pilotoinnin
tavoitteena oli tukea opiskelijoiden (n=35) suomen kielen oppimista,
lisata kielitietoisuutta ja tarjota ryhmanohjaajille konkreettinen

valine kielikeskustelujen kaymiseen. Artikkeli on rinnakkaisartikkeli
SEAMKIin vuoden 2025 kokoomateoksen artikkelille Kieli-HOPS-
keskustelun mahdollisuudet (englanninkielisissa) tutkinto-ohjelmissa
(Kinossalo & Rantanen, 2025), jossa kieli-HOPS-konseptin hyotyja
analysoidaan tata artikkelia laajemmasta nakokulmasta.

2 KIELI-HOPSIN SOVELTAMINEN
HOITOALAN SUOMEN KIELEN
OPISKELUSSA

2.1 Kansainvalisten sairaanhoitajaopiskelijoiden
ammatillisen suomen kielen kehittyminen

Virtasen (2017, s. 69) tutkimuksessa kansainvéliset sairaanhoitaja-
opiskelijat nostivat esiin huolen ammatillisen kielitaidon riittamatto-
myydesta seka tydelaman ja yhteiskunnan ulkopuolelle jaamisesta.
Suomen kielen taidon kehittamisessa tyoymparisto nahtiin tarkeana
kehittymisen mahdollistajana. Erityisesti toisen kielen oppimisen
voidaan nahda tapahtuvan juuri ympariston kanssa vuorovaikutuk-
sessa toimimalla (Paananen, 2019, s. 86-87; Suni, 2008, s. 32).

Tallainen kielen omaksumisprosessi on usein pidempi kuin vieraana
kielena koulussa opiskellun kielen oppimisprosessi, ja se korostaa
oman ensikielen tai aidinkielen taitoa seka valtavaestoon solmittuja
kontakteja vahvan suomen kielen taidon saavuttamisen edellytyksena
(Suni, 2008, s. 32). Toisessa ja vieraassa kielessa on molemmissa kyse
ensikielen jalkeen opituista kielista, mutta niita erottaa kieliymparisto.
Toinen kieli voidaan maarittaa ymparistossa kaytettavaksi kieleksi,
kun taas vierasta kielta opitaan usein kieltd puhuvasta yhteisosta
erillaan. Suomessa opiskelevilla kansainvalisilla sairaanhoitajaopis-
kelijoilla suomen kielessa on padasaantoisesti kyse toisesta kielesta.

Kieli-HOPS ohjaa opiskelijaa pohtimaan omaa kielitaitoaan ja
miettimaan konkreettisia oppimistavoitteita ja keinoja tavoitteiden
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saavuttamiseksi (Asikainen-Kunnari & Komppa, 2023). Kieli-HOPSin
tarkoituksena on auttaa opiskelijaa ymmartamaan, miten kielitaito
vaikuttaa tyollistymismahdollisuuksiin ja opintojen aikana mahdol-
lisesti jo myos harjoittelupaikkojen saatavuuteen. Parhaimmillaan
kieli-HOPS rakentaa yksilollista kielipolkua, joka tukee myods opiske-
lijan omia urasuunnitelmia.

Kansallisen koulutuksen arviointikeskuksen (KARVI) mukaan kansain-
valisten korkeakouluopiskelijoiden tulisi saada aloittaa suomen kielen
opinnot korkeakoulussa omalta kielitaidon lahtotasoltaan (Airas ym.,
2019, s. 77). Mikali opiskelija hyvdksytaan koulutukseen heikolla
suomen kielen taidolla, tulisi hanelle tarjota riittavasti suomen kielen
opetusta lapi opintojen. Tahan entista yksilollisempaan kielitaidon
kartoittamiseen seka tuen ja opetuksen tarjoamiseen kieli-HOPS
tarjoaa yhtena tyokaluna monipuolisesti mahdollisuuksia kansainva-
listen sairaanhoitajaopiskelijoiden kohdalla.

2.2 Kieli-HOPS kielitaidon kuvaajana

SEAMKissa opiskelijaa ohjeistetaan kaantymaan ryhmanohjaajan,
opinto-ohjaajan tai suomen kielen opettajan puoleen, mikali han
kokee tarvitsevansa lisaa tukea suomen kielen oppimiseen. Nursing-
tutkinto-ohjelmassa on pilotoitu ja otettu kayttoon kieli-HOPS-
konsepti. Siihen kuuluvassa prosessissa opiskelija ja ohjaava opettaja
kayvat yhteisen keskustelun, jonka pohjana kaytetaan lomaketta, jossa
on valmiita ja sovellettavia kysymyksia. Opiskelija muotoilee vastauk-
siaan ennen kieli-HOPS-keskustelua, ja niita voidaan viela tasmentaa
yhdessa ohjaavan henkilon kanssa. Kieli-HOPSin tavoitteiden toteu-
tumista ja opiskelijan kielenoppimista kartoitetaan jatkumona kerran
vuodessa ryhmanohjaajan kanssa kaytavassa HOPS-keskustelussa.
Keskustelussa kieli-HOPS-lomakkeelle kirjataan nykyinen tilanne ja
seuraavia tavoitteita, ja se tallennetaan Peppi-opintotietojarjestelman
sopimuspankkiin viralliseksi dokumentiksi sovitusta.

Lomakkeessa kieli-HOPSin tavoitteet kuvataan opiskelijalle ja ohjaa-
jalle seka suomeksi etta englanniksi. Ohjeistuksessa painotetaan
opiskelijan omaa vastuuta tavoitteiden asettamisessa, kielitaidon
kehittymisen seuraamisessa ja suomen kielen oppimisessa.

218



Varsinainen kieli-HOPS on kysymyksineen laadittu pelkastaan
suomen kielella. Taman voidaan katsoa tukevan kielen oppimista ja
kielen merkityksen korostamista arkipaivaisissa tilanteissa.

Lomakkeen alussa kartoitetaan opiskelijan mahdollinen YKI-testin
tulos. YKI-testilla tarkoitetaan aikuisille kohdennettuja yleisia kielitut-
kintoja, joilla arvioidaan yleiskielen osaamista kaytannon kielenkayt-
totilanteissa (Opetushallitus, i.a.). Yleisen kielitutkinnon voi suomen
lisaksi suorittaa myos useissa muissa kielissa. Kaikki tutkinnot sisal-
tavat puhumisen, puheen ymmartamisen, kirjoittamisen ja tekstin
ymmartamisen osiot. Testista saadulla YKI-todistuksella henkilo voi
osoittaa kielitaitonsa hakiessaan Suomen kansalaisuutta, tyo- tai
opiskelupaikkaa tai mikali tydonantaja tarvitsee tiettya tyotehtavaa
varten todistuksen tyontekijan kielitaidon tasosta.

Kieli-HOPS-lomakkeen muut kysymykset koostuvat opiskelijan
omasta arvioinnista, kuinka usein han kayttaa suomen kielta
arkipaivan tilanteissa: puhumisessa, lukemisessa, kuuntelemisessa,
kirjoittamisessa, osallistuuko han suomenkielisiin tilaisuuksiin ja/
tai kayttaako suomen kielta omassa tyossaan. Taman kartoituksen
pohjalta opiskelijan tulee seuraavaksi laatia itselleen yleisen suomen
kielen oppimistavoitteet lukuvuoden ajalle kaikille kartoituksen
kohteena olleille kielen kayton osa-alueille. Opiskelija taydentaa
lomakkeelle myds konkreettiset menetelmat, joita han kayttaa
suomen kielen oppimisessa, samoin toiveensa siita, millaista tukea
han toivoisi saavansa kielen oppimiseen.

Kielibuusti-hankkeessa kehitettya kieli-HOPS-mallia (Asikainen-
Kunnari ym., 2022) on SEAMKissa sovellettu koulun omaan Nursing-
tutkintoon sopivaksi. Nursing-koulutuksen kieli-HOPSissa viimeisen
osa-alueen muodostaakin hoitotyon ammatillisen suomen kielen
kartoitus (kuva 1). Opiskelija arvioi omaa kielitaitoaan kolmiportaisella
asteikolla (hyvd, keskitaso, heikko, en osaa sanoa) seuraavissa amma-
tillista kielitaitoa edellyttavissa tilanteissa: keskustelut hoitohenkilo-
kunnan kanssa, potilasraportin lukeminen, kuuntelu ja kirjaaminen,
paivittainen keskustelu potilaan kanssa seka puhelinkeskustelu
hoitotydssa. Taman arvioinnin pohjalta opiskelija kirjaa lomakkeelle
henkilokohtaiset tavoitteet ammatillisen suomen kielen oppimiseen
seka oppimismenetelmat ja keinot tavoitteiden saavuttamiseksi.
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Ammatillisen kielitaidon kartoitus toimii ryhmanohjaajille ja
harjoittelupaikkoja koordinoiville opettajille hyvana taustatietona siit3,
millaisesta harjoittelupaikasta opiskelija opintojensa kulloisessakin
vaiheessa eniten hyotyisi niin kielitaidon kuin kielitaitoon vahvasti
kytkeytyvan ammattitaidon puolesta (vrt. Virtanen, 2017, s. 73).

Opiskelijoille itselleen kieli-HOPS-lomake tekee oman kielitaidon
nakyvaksi ja pakottaa miettimaan konkreettisesti seka arkipaivan etta
ammatillisen kielitaidon edelleen kehittamista. Ammatillisen suomen
kielen osioon kirjatut asiat ovat suurelta osin siirrettavissa suoraan
kaytannon harjoittelujaksojen alussa opiskelijan ja harjoitteluohjaajan
keskenaan solmimaan kielisopimukseen suomen kielen taidon
vahvistamisesta harjoittelun aikana.

Hoitotydn ammatillinen suomen Kieli Ammatillisen suomen kielen oppimistavoitteet
lukuvuocdelle:

Millaiseksi arvioit | Hywva Keski- Heikko En

Kielitaitosi alla taso osaa Kirjoita la:‘nanKla_votll[eesn_ar_nmanllniseln _s?omken kle\_enI

olevissa sanoa oppimiselle. Kirjoita oppimismeneteimat ja keinot, joilla

tilanteissa pyrit tavoitteesi saavuttamaan

Keskustelut

hoitonenkilo-
kunnan kanssa

Potilasraportin
lukeminen

Potilasraportin
kKuuntelu

Potilasraportin
kirfjaaminen

Paivittainen
keskustelu
potilaan kanssa

Puhelin-
keskustelu
hoitoty6ssa

CareEP

Kuva 1. Hoitotyon ammatillisen suomen kielen osio Seindjoen
ammattikorkeakoulun Nursing-tutkinto-ohjelman kieli-HOPSissa
(SEAMK, i.a.-b).

3 PILOTOINNIN TOTEUTUS

Kieli-HOPS-pilotoinnin tavoitteena Nursing-tutkinto-ohjelmassa oli
englanninkielisessa tutkinto-ohjelmassa opiskelevien kansainvalisten
opiskelijoiden suomen kielen oppimisen tukeminen suunnitelmal-
lisesti ja yksilollisesti. Tavoitteena oli myos lisata opiskelijoiden
tietoisuutta suomen kielen taidon merkityksesta hoitoalan opinnoissa
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ja suomalaisessa tydelamassa. Pilotoinnilla haluttiin tarjota opiske-
lijoille mahdollisuus pysahtya pohtimaan omaa kielitaitoa, asettaa
konkreettisia oppimistavoitteita ja saada ohjausta niiden saavuttami-
seksi.

Pilotointi toteutettiin kevaalla 2025 osana Nursing-tutkinto-ohjelman
opintojen ohjausta. Syksylla 2024 aloittaneet Nursing-tutkinto-
ohjelman opiskelijat kavivat ryhmanohjaajan kanssa ensimmaisen
lukukauden jalkeen kieli-HOPS-keskustelun, jossa heidan kanssaan
keskusteltiin suomen kielen roolista opinnoissa ja tulevassa
tyoelamassa. Keskustelussa hyodynnettiin Kielibuusti-hankkeessa
kehitettya kieli-HOPS-lomaketta, joka oli muokattu hoitoalan konteks-
tiin sopivaksi (Asikainen-Kunnari ym., 2022). Lomakkeen sisaltamat
kysymykset on kuvattu tarkemmin edellisessa luvussa.

Opiskelijat arvioivat sen hetkista suomen kielen osaamistaan ja
oppimistavoitteitaan kieli-HOPS-lomakkeelle itsenadisesti ennen
keskustelua. Lomakkeen tayttaminen ei vaadi suurta etukateisval-
mistautumista ja vie aikaa vain noin 5-10 minuuttia. Varsinaiset
keskustelut kaytiin rynmanohjaajien (n=2) toimesta yksiléohjauksena
padosin etana Teamsin valityksella.

Kieli-HOPS-keskustelujen yhteydessa opiskelijoille tarjottiin tietoa
suomen kielen kursseista ja muista tukimuodoista, jotka ovat heille
vapaasti saatavilla. Lisaksi opiskelijoita rohkaistiin ottamaan suomen
kieli kayttoon arjen tilanteissa, harjoitteluissa ja opinnoissa seka myds
keskusteluissa ryhman muiden opiskelijoiden kanssa. SEAMKissa
ryhmanohjaajat toimivat kieli-HOPS-keskusteluissa tukena ja kannus-
tajina ja auttoivat opiskelijoita hahmottamaan, miten kielitaito kehittyy
osana ammatillista kasvua.

Opiskelijan omaan arvioon perustuva, kielen oppimisen tavoitteita ja
nykytilannetta koskeva keskustelu on ryhmanohjaajien kokemuksen
mukaan mahdollistanut opiskelijoiden yksildllisten tarpeiden huomi-
oimisen seka henkilokohtaisten tavoitteiden tarkentamisen opintojen
ajalle aiempaa paremmin. Pilotointivaiheessa Pepin sopimuspankkiin
talletetut lomakkeet ohjattiin ryhmanchjaajien lisaksi opinto-ohjaajan
ja koulutuspaallikon kayttoon. Harjoittelupaikkoja koordinoiva
opettaja sai kayttoonsa keskusteluista koostetun yhteenvedon, johon
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ryhmanohjaajat olivat kieli-HOPSien pohjalta kuvanneet ryhman
opiskelijoiden kielitaitotason ja sita myoten opiskelijoiden yksilolliset
valmiudet harjoittelun suorittamiseen paaosin joko suomen- tai
englanninkielisen ohjauksen tuella. Kieli-HOPS teki nakyvaksi myos
muutaman opiskelijan ruotsin kielen taidon, mika puolestaan mahdol-
listaa heille erilaisia harjoittelumahdollisuuksia ruotsinkielisilla
asuinpaikkakunnillaan.

HOPS-keskusteluiden aikana opiskelijoiden suhtautuminen kieli-
HOPSin laatimiseen vaihteli paljon. Lomakkeen tayttamiseen tarjottiin
etukateen mahdollisuus ryhmanohjaajien tunnilla, jolloin kysymysten
asiasisallon tarkentamiseen oli saatavissa apua ja ohjausta. Koska
kysymykset esitetaan lomakkeella vain suomeksi, osa opiskelijoista
kaipasi tahan kielitaitonsa vuoksi selkeasti viela apua. Ellei opiskelija
hyodyntanyt mahdollisuutta tayttaa lomake yhteisessa tapaamisessa
tai han ei ollut tunnilla paikalla, opiskelijaa pyydettiin tayttamaan
lomake itsendisesti ennen HOPS-keskustelua. Muutaman opiskelijan
kohdalla lomake taytettiin vasta keskustelun aikana yhdessa
ryhmanohjaajan toimiessa kirjurina, ja muutama toimitti lomakkeen
taytettyna vasta keskustelun jalkeen.

Opiskelijat, jotka toivat HOPS-keskustelussa suomen kielen
oppimisen tarkeyden myodnteisessa valossa esiin, tayttivat kieli-HOPS-
lomakkeen useimmiten huolellisesti eri kysymyksia aidosti pohtien.
Opiskelijat, joiden suomen kielen taito oli heikko tai jotka toivat esiin,
etteivat tule valmistuttuaan jaamaan toihin Suomeen tai ainakaan
vahvasti suomenkielisen Etela-Pohjanmaan alueelle, suhtautuivat
ryhmanohjaajien kokemuksen mukaan kieli-HOPSin laatimiseen
ylimalkaisemmin. Voidaan kuitenkin otaksua, etta juuri tama ryhma
voisi hyotya eniten oman kielitaitonsa tason nakyvaksi tekemisesta ja
sen merkityksen konkreettisesta pohtimisesta (vrt. Asikainen-Kunnari
& Komppa, 2023). Tama voisi lisatd myos opiskelijan motivaatiota
suomen kielen opiskelemiseen.

Suureen hajontaan opiskelijoiden tavassa suhtautua kieli-HOPSiin - ja
my0s omiin tavoitteisiinsa kielen oppijoina - vaikutti osaltaan todenna-
koisesti laaja hajonta opiskelijoiden suomen kielen taidossa. Osa opis-
kelijoista oli jo likimain Suomen kansalaisuuteen vaadittavalla suomen
kielen tasolla, osa taas hallitsi suomen kielesta lahinna alkeet.
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Ryhmanohjaajien nakokulmasta kieli-HOPS oli toimiva tapa virittaa
keskustelua opiskelijan nykyisesta kielitaidosta seka tavoitteista

ja tarpeista kielitaidon edelleen kehittamiseksi opintojen aikana.
Ryhmanohjaajat havaitsivat myos, etta keskusteluun osallistuessaan
osa opiskelijoista osoitti rohkeutta puhua suomea, ja he olivat otettuja
siita, etta heidan osaamistaan arvostettiin tallaisessa yhteisessa,
osallistavassa keskustelussa. Toisaalta taas ne opiskelijat, jotka
osasivat vasta alkeita, saivat kosketuspintaa siihen, ettd suomen kielta
on sallittua ja tarkeaa kayttaa jo alusta alkaen silla taidolla, joka heilla
juuri silla hetkella on.

Mydos harjoittelua koordinoiva opettaja koki hyvaksi kieli-HOPS-
keskusteluiden pohjalta koostetun yhteenvedon opiskelijaryhman
kielitaidosta. Tama helpotti hanen tyotaan opiskelijoiden ohjaamisessa
kunkin suomen kielen taidon kehittymista parhaiten tukevaan harjoit-
telupaikkaan. Koska harjoittelupaikat varataan jo harjoittelua edel-
tavan lukukauden aikana, kieli-HOPSien jalkeen sovitut harjoittelut
ovat artikkelin kirjoitushetkella pilotointiin osallistuneilla opiskelijoilla
vasta tulossa tai parhaillaan kaynnissa. Taman vuoksi tiedossa ei

ole viela, miten hyvin opiskelijat hyodyntavat opiskelijan ja harjoitte-
luohjaajan keskenaan solmimaan kielisopimukseen kieli-HOPSissa
asettamiaan oppimistavoitteita suomen kielen taidon vahvistamiseksi
harjoittelun aikana.

L JOHTOPAATOKSET

Kieli-HOPS-keskustelun pilotointi Nursing-tutkinto-ohjelmassa osoitti
kieli-HOPS-keskusteluiden tarjoavan toimivan, opiskelijalahtoisen
tavan tukea opiskelijan suomen kielen oppimista erityisesti englannin-
kielisissa tutkinto-ohjelmissa ja ammatillisen suomen kielen taidon
kohdalla. Keskustelut auttoivat opiskelijoita hahmottamaan kielitaidon
merkitysta opinnoissa ja tyoelamassa seka asettamaan konkreettisia
ja realistisia tavoitteita oman kielipolun tueksi. Ryhmanohjaajille kieli-
HOPS tarjosi rakenteen, jonka avulla kielitaitoon liittyvat kysymykset
voitiin nostaa keskustelussa esiin luontevasti ja sensitiivisesti.

Kieli-HOPS-keskustelua pilotoineina ryhmanohjaajina artikkelin
kirjoittajat suosittelevat, etta kieli-HOPS-keskustelut otetaan kayttoon
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myos muissa koulutusohjelmissa, joissa opiskelee kansainvalisia
opiskelijoita. Erityisesti aloilla, joilla suomen kielen taito on keskeinen
osa ammatillista osaamista ja tyollistymista, kieli-HOPS voi toimia
tarkeana tukena opiskelijan oppimispolulla. Keskustelut voidaan
sisallyttaa osaksi opintojen alkuvaiheen ohjausta, ja niita voidaan
jatkaa opintojen aikana esimerkiksi harjoittelujen tai opinnaytetyon
suunnittelun yhteydessa.

Lisaksi kirjoittajat suosittelevat, etta kieli-HOPS-mallia sovelletaan
my0s suomenkielisissa tutkinto-ohjelmissa englannin kielen oppi-
misen ja kansainvalisten taitojen kehittamisen tukena. Nain voidaan
vahvistaa kotikansainvalistymista ja tukea kaikkien opiskelijoiden
valmiuksia toimia monikielisissa ja -kulttuurisissa tydymparistoissa.
Kieli-HOPS tarjoaa rakenteen, jonka avulla opiskelijat voivat suun-
nitella oman kielitaitonsa kehittamista osana ammatillista kasvua
rilppumatta siita, mika heidan lahtotasonsa tai kielitaustansa on.
Tallainen kieli- ja kulttuuritietoisuusosaaminen on SEAMKIissa linjattu
myos yhdeksi tydelamataitojen vahvuudeksi (SEAMK, 2025).
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